LZRERINDE I UMANAK
EFTERARET OG VINTEREN 1899 - 1900

LISBETHS GRONLANDSDAGBOG . ANDET AFSNIT

Uddraget samlet af Hans Jacobi

Umanak, den 8. august 1899. -

Idag begyndte jeg at lzse med Albert, han er kun 6 ir, men kan heldigvis de aller-
fleste begyndelsesgrunde; han leser fra 9 til 10, sd spiser han havresuppe i 5 minut-
ter og kommer si igen og bliver til 1115. Han er meget glad og stolt over at vare i
skole; de andre bern grad, fordi de ikke métte komme med.

9. august. Stir op kl. 714, og kl. 8 drikker vi kaffe; nu har jeg i 3 maneder sovet
komme op igen i ordentlig tid; man bliver jo noget lad af si lang en sorejse. Jeg
har nu ogs3 taget Julie med i skolen; hun er ganske vist kun § 4r, men hun vil sa
inderlig gerne, og det er naturligvis meget begrenset, hvad hendes lille hjerne kan
rumnie; forelebig skal hun bare lere at sidde stille, hvad det kniber svaert med; og
s4 skal hun lere at strikke. Bgrnene svermer om mig, og kan de se deres snit til det,
kommer de ind pd mit verelse.

10. august. Efter at have drukket kaffe i morges gik jeg en lille tur med Poul og
Julie i det skenneste varme solskinsvejr; der var den kenneste bld belysning over stor-
gen og havnen; fra fjzldet kan man se ,, Thorvaldsen®, den er af stremmen drevet
tilbage og ligger nu et par mil herfra i neerheden af udstedet Qaersut.

16. august. I gir var jeg en tur i fjeldet med fru Evensen; vi gik op over kirke-
girdene, der ligger nemlig tre tet ved hinanden; nogle steder er kisten smuldret helt
bort, s man kan kigge ind mellem stenene og se hele skelettet ligge derinde. Det var
rorende at se, hvor smukt nogle af gravene er holdt. Vi vandrede rundt pa fjzldet
og ngd den smukke udsigt; men pludselfg kom den vemmelige nordentige og gjorde
luften sa ri og klam. Vi skyndte os derfor tilbage, og da vi ndede kolonien, herte vi,
at der blev rabt ,,Umiat. Umiatsiat”. Det viste sig, at der kom flere bide fra et
udsted, der var blandt andre pastor Baadsgaard, der kom tilbage fra en tjeneste-
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rejse, samt en dansk udligger Hedegaard med kone og tre bern, sidstnzvnte kom
hertil for at fa deres yngste barn debt. Udliggerne er i reglen gaster hos bestyreren,
nir de kommer til staden.

18. august. Forleden blev udliggerens lille barn debt, og vi danske var i den an-
ledning i kirke og bagefter bedt til prastens. I lange tider har vi veret forvent med
de lyse naztter, men nu varer det ikke lenge, for vi mi have tranlamperne igang.
Jeg kan ikke blive trzt af at betragte alle de skiftende belysninger. Ved nitiden far-
ves indlandsisen rosenred, storgen fir et merkeredt sker, og selve fjorden ligger
blank og genspejler alle nuancer af rodt; bag ved ser man de ger, der ligger i skygge,
de opfattes som morkebld. Idag fik vi renskalvesteg til middag, det smagte aldeles
fortraeffeligt; der skal vere mange rensdyr inde pa fastlandet, s& det varer sikkert
ikke leenge, for vi fir renssteg igen.

Igir kom der kajakpost fra Ritenbenk med et brev, der oplyste, at briggen
wHpvalfisken", der var gdet fra Kebenhavn den 24. maj, endnu ikke var ankommet
dertil, hvorfor man nerede bekymring for, at den skulle vare forlist, da det er et
meget darligt skib, naesten 100 4r gammelt. Man nzvner i den forbindelse, at det er
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meget uforsvarligt at sende et si gammelt skib til Grenland, idet plankerne er ridne
og jernet gennemrustet.*

26. august. Igir var det Julies fodselsdag; forst var de voksne inviteret til choco-
lade, derefter bgrnene, der ogsé fik chocolade med flodeskum (lavet af kondenseret
melk) hertil vandbakkelser, sandkage, jedekager og butterdejskager, alt naturligvis
hjemmebagt. De voksne blev s til aften, hvor de blev beveertet med harekillinger, de
var meget delikate. Efter the spillede herrerne I’hombre, og vi damer sad og pas-
siarede og arbejdede med hindarbejde, ind imellem spillede freken T.und, hvorefter
jeg aflaste hende ved klaveret. Det er s hyggeligt nu, hvor vi har fiet tranlam-
perne frem. '

Jeg er nu begyndt at std op kl. 614, og lidt over 7 gir jeg morgentur sammen med
fru Evensen; det kniber ganske vist at komme sd tidligt op, men dejligt er det rigtig-
nok, nir man forst er kommet ud; sundt er det ogsd og et godt middel mod skerbug;
man skal nemlig vere forferdelig forsigtig, :sigér alle. (Dagbogens indhold i efter-
irsminederne omhandler kun de daglige foreteelser med skolen, ture i naturen 0.5.v.).

17. december. Nu nazrmer julen sig med stormskride. I den sidstc uge har jeg
hjulpet bestyreren med at lave en mengde ting til juletraet, kremmerhuse, hjerter
samt trommer og meget andet. Barnene glaeder signaturligvis uhyre til julen og sper-
ger hver dag, hvorlenge der endnu er dertil, serlig Poul, der er 2 &r, er aldeles
henrykt ved tanken om julen og taler ustandseligom de mange ,,lus*, der skal pa traet.
Bornene far en masse ting, de er si forkelede og forvente i alle retninger. Faderen
laver en masse til dem; han er meget fingernem, de nydeligste koste, lakerede feje-
blade og blikklodser af alle mulige faconer, dukkestuemgblementer, sprellemznd og
meget andet. T denne uge skal jeg hjelpe fruen med at lave sirupskager, jodekager,
klejner og pebbernadder. Vi bliver meget forvent med kager, der er altid et eller
andet i huset, det kan vare butterdej med zbler eller svesker eller vandbakkelser.
Kager og sede sager er der aldrig mangel pa. Jeg har ogsd lavet en masse godter,
marcipan, chocolade med marcipan, valned, nougat og brandte mandler.

21. december. Igir kom der slede fra Tkerasak, et udsted, der ligger 7 mil her-
fra; nu kan det nzppe vare si lenge, inden posten kan vere her. Helt ny er den nu
ikke, eftersom den gik fra Danmark i juni; men rart bliver det alligevel at hore lidt
hjemmefra. Igir var jeg for ferste gang ude at kore i hundeslede pd fjorden, men
da bestyrerens hunde ikke er tilkerte, gr det forelgbig ikke ret hurtigt. Det er na-
turligvis ikke en af de varmeste forngjelser at sidde pd en sleede i 30 graders kulde.
Igar trillede jeg pebberngdder. Jeg sad inde i mit varelse med alle 4 barn omkring
* Yvalfisken* var heldigvis ikke forlist — men det blev ievrigt skibets sidste rejse til Grenland, idet det

blev oplagt ved hjemkomsten til Kebenhavn 1899 og senere anvendt som skoleskib for vordende
semeend.
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mig, den mindste 13 pé gulvet, de tre andre trillede og trillede, s deres dej til sidst
lignede sirupskagede;j.

24. december. Imorges var jeg oppe kl. 9 og gav mig straks til at pynte juletrzet,
der bestod af en granstamme med 12 trepinde fordelt i tre hojder, pindene og stam-
men var ombunden med lyng, og herpd blev hengt et veeld af al mulig julepynt; bor-
nene var voldsomt utilmodige. Hele formiddagen matte jeg sti for afliste dere og
pynte traet; pd den anden side af deren skiftedes de sa til at sti og hyle og skrige;
deres fader var ikke hjemme, han var i butikken for at uddele julekost, si der var
ingen til at holde dem i orerne. K1 tre spiste vi til middag, risengrad og stegte ry-
per, derefter gik bestyreren og jeg i kirke med de tre bern, fruen var ikke rask og
blev derfor hjemme. I kirken var der dansk-grenlandsk gudstjeneste, der var rigtig
festlig med mange lys, og gronlenderne var i deres fineste puds; de sang firstemmig,
det lod rigtig godt, musikalske er de jo alle. Kl. 614, da vi kom hjem, blev juletrzet
teendt; bernene var naturligvis henrykte bide for trazet og de masser af gaver, de
havde fdet, og om aftenen sov de ind med favnen fuld af legeto;j.

1. juledag kl. 2 var vi igen i kirke, derefter var vi hos prestens og Evensens for
at vnske gledelig jul. Hele dagen har der varet masser af gronlendere for at onske
nglaedelig jul®, mendene fik en snaps, kvinderne kager og lignende.

2. juledag. Kl. 5§ var vi alle, ogsi bornene, samlet hos prasten til juletra, jeg skal
love for, at de 11 bern gjorde et ordentligt spektakkel, de sang og dansede om jule-
traeet, legede alle mulige lege og var si overstadige, si det var en lyst. Alle barnene
fik gaver.

Sendag den 31. december var det et gyseligt vejr, det stormede ganske forferde-
ligt, de torre traboliger gav sig i alle fuger; det verste ved stormen var dog, at den
slog isen i stykker, s& nu er forbindelsen med omverdenen igen afbrudt; det er kede-
ligt, det var s dejligt at kere i slede. Nytarsaften var vi alle samlet hos prestens.
Juletrzet var tendt, medens vi spiste, det si kent ud. KL 12 stod gronlenderne
udenfor vinduerne og sang flere salmer flerstemmigt, det lod ualmindelig smukt,
men i dette gyselige vejr skulle der rigtignok bide mod og lyst dertil.

13. januar. Endelig idag kom posten, den kere, lenge ventede danmarkspost. Sen-
dag aften stilnede stormen af, og det blev atter sterk kulde, og imorges, da jeg
sidder og leser med bernene, kommer fruen ind og melder, at posten kommer. Jeg
blev naturligvis henrykt, tale om at lase videre var der slet ikke. Ah, det er helt un-
derligt at have fiet den post, man har gledet sig til i 9 mineder. Idag havde jeg nu
ikke ventet den, da isen kun er natgammel, s& postslederne ma rigtignok have kort
pa gyngende is.

22. januar. .. Her bliver fyret fra 715 morgen til 12 nat i mit verelse, og allige-
vel er her iskoldt om morgenen, og si er det endda et lunt verelse. Hos prastens
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og Evensens er der islag langs veggene i stuerne, hvor der endog bliver fyret hele
dagen, og nir gulvene bliver vasket, fryser de straks efter; sd galt er det dog ikke
hos os, nir vi lige undtager kekkenet. Nu begynder det at lysne noget igen, sd bliver
man vel snart fri for det lampekommers; hidtil har 1arhperne mitte gares i stand
flere gange om dagen, for at de blot kan lyse nogenlunde ordentligt. I gir kunne man
se solen skinne p4 nogle fjzlde i det fjerne, men forst i februar kommer de forste
solstriler her i kolonien. Igir fik vi en isbjerneryg; den blev der lavet fars af til fri-
kadeller; ellers har vi i de sidste mineder udelukkende fiet ryper, en sjelden gang
har vi faet diseked, af gemyser fir vi kartofler, hvidkdl, redkil og rosenkil samt
snittebgnner, som alt sammen haves i tgrret tilstand.

11. februar. Nu er den kare sol kommet igen; der er ingen, som ikke selv har
mitte undvere den, der kan tenke sig, med hvilke folelser man atter ser den kom-
me til syne. I tirsdags var vi en dejlig tur, vi var ovre ved et kulbrud, hvor gren-
lenderne graver kul; det s meget simpelt ud, de graver stadig ned i det samme hul
— 1 stedet for at grave gange; de kan meget nemt rlslkere at alt styrter ned en skenne
dag. For tre ir siden styrtede det hele sammen, og sl&der og hunde, der holdt ne-
denfor, blev fuldstendig knust.

18. februar. Ved de sydligere kolonier er isen igen géet i stykker, det er ikke godt
at vide, om den legger sig igen. Doktoren samt pastor Wagner og et par andrc
havde ellers meldt deres ankomst, det kunne vere rart at se andre mennesker. Den
15. marts skal posten afgd herfra med slede sydpd og derfra med skib til Dan-
mark, med det skib, der forhibentlig bringer mig mange rare breve. Der er igvrigt
stor sandsynlighed for, at Mathiesens skal flytte til sommer, enten nordp4 til Uper-
navik eller sydp4 til Egedesminde. Jeg haber rigtignok, det bliver Egedesminde, sa
kunne jeg nemlig komme hjem med dampskib, det ville vaere rart. Med stor span-
ding venter vi alle p3 forarsposten for at f3 afgorelse herpa.

11. marts. Igir var her dans i anledning af en fadselsdag. Ved den forste bedste
lejlighed stiller gerne en deputation her i kekkenet for at sporge bestyreren om lov
til at danse; det gir nemlig for sig i bedkerverkstedet, hvorfor bestyreren naturlig-
vis mi bestemme, hvornar dansen skal holde op. Nér der danses, glemmer pigerne
alt bare for at komme afsted, i skibstid er det allerverst, matroserne kan pigerne
slet ikke st for.

Vinterdagene gar uafbrudt deres ensformige gang. Intet herer man om eller fra
den store verden, der ligger udenfor Umanak. Nu og da kommer udliggerne ind fra
deres udsteder og bringer sommetider lidt nyt med fra nermeste omegn, men nu er
der heldigvis ikke si lenge til maj, der bringer os breve, og endelig en gang kom-
mer vel ogsd den dejlige sommer, der bringer skibene og med dem efterretninger
fra mildere egne, der ligger pa den anden side af det store Atlanterhav.
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Sendag den 18. marts. Onsdag eftermiddag, netop som posten til Danmark var
afsluttet, blev der pludselig et veldigt rere blandt grenlenderne, de stormede i store
skarer ned ad fjeldet skrigende ,nakorsak®. Det var maske ikke s& meget af glede
over et sjzldent og vel ogsd hirdt tiltrengt legebespg som forventningen om den
afveksling, alle legens folgesleder bragte; nu fik de rig lejlighed til at hore nyheder
sydfra, og en enkelt sladderhistorie var vel heller ikke at foragte. Rdbet ,,nakorsak"
virkede ogsi meget animerende p4 vi danske, is@r blev barnene ganske ellevilde. Vi
var alle meget opsat pd at se nye mennesker efter si lang tids isolerthed. Lagen*,
der var ganske ny i landet, var meget hej og spinkel, og mearkvaerdig nok bryder
han sig ikke om at spille kort, hvad der er en stor sjedenhed blandt embedsmaendene
heroppe. Lagen overnattede her onsdag og torsdag, og sidste aften var alle samlet

her. Fredag morgen kerte han si pi legebesog rundt i distriktet og kommer mulig-
* Distriktslege R. G. V. Bentzen, gift med en sester til fru Daugaard- Jensen.
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vis tilbage mandag. I Diskobugten er der ingen is denne vinter, hvilket er en yderst
sjelden foreteelse; det er ikke sket siden en gang i treserne. Legen, der var i felge
med pastor Wagner, havde mitte foretage et stykke af rejsen i konebdd, men pa-
storen, der havde hert, at isen pA Umanakfjorden skulle vere giet, var forelsbig
bleven ved udstedet Qeqertaq, indtil han kunne here nermere om legens fortsatte
aftes k. 11, og nu i aften er vi inviteret til Baadsgaards, hvor jeg gleder mig til at
hilse pd ham.

26. marts. Hele sidste uge var her besgg af pastor Wagner og legen, og hver
aften skiftedes vi til at veere samlet hos de forskellige, og det har veret meget for-
ngjeligt.

Efter planen skulle flere herfra folge med slederne torsdag til Ikerasak, men tors-
dag oprandt med sydastblest og 7 graders varme, si turen mitte opgives. Fredag
var vejret stadig mildt, hvorfor ingen havde regnet med, at turen skulle blive til no-
get, men medens vi sad ved middagsbordet, treder der en deputation ind for at
sporge, om jeg mitte kore med til Tkerasak, i hvilket tilfzlde fru Baadsgaard da
ogsi ville med pd turen; efgér nogen overvejelse gav bestyreren sin tilslutning hertil,
dog med nogen betenkelighed, da isen havde va;‘irétﬁﬁeré revner. Men kunne de andre

kore, ja, sd kunne jeg vel ogsd tage med. Kl. 4 om eftermiddagen drog vi da alle
herfra i 5§ sleder, jeg havde fiet tilbudt at sidde p2 en af de andres slede; men jeg
fik min egen slede med en meget dygtig hundekusk ved navn Knud; han satte over
revnerne, medens jeg blev siddende pi sleden og blev kun ganske lidt vid. Vi an-
kom til Tkerasak ved 714 tiden efter den mest pragtfulde tur. Ved Ikerasak blev
der stort postyr, vi blev modtaget med overstrgmmende glede, det var en stor be-
givenhed for s lille et sted at f3 beseg af s& mange sleder pa én gang. Udligger
Fleischer bor i et grenlandsk hus med flere varelser, hvoraf et er dansk mebleret.
Der var dekket nydeligt bord med haresteg, hummer og sardiner; efter maltidet
forsegte vi at danse lidt, men vi skulle jo til kajs, si de rejsende kunne fa hvilt ud til
den lange tur sydpd; men Fleischer bestilte ikke andet end at lgbe rundt i stuerne og
underholde selskabet det meste af natten. Ved 5-tiden stod vi op, drak kaffe, hvor-
efter slederne blev gjort klar. Vi fulgte lidt pa vej. Skont det var tidlig morgen, var
solen allerede over fjzldene og sendte sine gyldne strdler ud over det praegtige land-
skab; det var et s imponerende syn, som jeg aldrig vil glemme. Det var en hel over-
vindelse for prasten og mig at skulle vende hjem igen. Fastlandet, hvortil lzegen og
prassten skulle kare, 18 sd eventyrligt dejligt. Da vi kom tilbage til Ikerasak, holdt
prasten gudstjeneste, jeg fulgte med til kapellet, der var af grastorv med fladt tag,
nogle tarvelige trebznke, og i stedet for pradikestol en lesepult. Efter kirkegan-
gen var jeg sammen med prasten pd besog hos flere grenlendere, hvor vi alle steder
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blev budt pa en svingende kop sterk sort kaffe. Om eftermiddagen drog vi si hjem-
over i folge med mange greonlendere. Det blev til den helt store kappestrid om,
hvem der kunne komme forst til Umanak; hundene blev opmuntret med hyl og
skrig. Jeg var ikke sd lidt stolt over, at det blev min slede, der kom forst, og vi blev
modtaget med megen begejstring, iser var bgrnene ude af sig selv af henrykkelse
og veg ikke fra min side hele aftenen.

8. april. Kongens fodselsdag idag fejres ved tre kanonsalut, nemlig kl. 8, kl. 12
og kl. 9, hver grenlender fir udleveret kongekost, som det hedder, og som bestir
af gryn og arter. Nu nermer pisken sig, der brygges ol, og p4 torsdag holder jeg
fri for skole for at bage kager og stryge stivetsj. Skertorsdag kommer Hedegaards
igen herind for at holde paske ved kolonien. Det er jo en stor begivenhed for dem
at komme herind, da de det meste af dret sidder ganske alene ved udstedet. Nu be-
gynder der atter at blive skudt rensdyr; forleden fik vi en del kad fra et udsted.

I tirsdags havde jeg en meget interessant fjzldtur med froken Lund, vi havde talt
lenge om at bestige Umanakken, det 3500 fod heje fjzld, som kolonien har fiet
navn efter. Tindebestigeren Wimper har imidlertid erkleret det for stejlt til, at man
kan na helt op til toppen; men Wimper er selv kommet helt op til en bred sort stribe,
der gar tvers over fjeldet, og vi ville selv meget gerne gere forseg pa at ni op til
det samme sted. Vi var nok klar over, at bestigningen ikke var helt ufarlig; der er
nemlig ret hyppigt stenskred, og der ligger store bunker af nedfaldne lgse sten ved
foden af fjeldet. Vi var forsynet med tukke og begyndte opstigningen med godt mod
og fint humer; det forste stykke var meget let at klare, men derefter kom der et stejlt
stykke, hvor der var megen sne, og hvor vi stadig gled; vi mitte derfor bruge tuk-
kene til at hugge trin i den frosne sne for pi den mide at fi fodfmste. Herefter
kom der et stykke med snebart fjeld, men her var til gengzld meget stejle partier,
som vi havde meget besver med at passere. Nu kom vi til nogle store dynger af
lgse sten, hvor vore fodder ustandselig skred, og hvor vi i serdeleshed matte udvise
den starste forsigtighed for at undgi, at lose sten skred ned i hovedet p& den, der
kom bag ved. Det lykkedes dog til sidst at ni det snskede mal, men kun ved at kravle
pé alle fire og til tider at balancere p4 meget smalle kanter; men udsigten heroppe
fra var si betagende, at vi folte, at det var umagen og besvaret verd; herfra kunne
vi se rundt Umanakgen bdde ud og ind ad fjorden og over til storgen og fastlandet;
det var derimod meget ubehageligt at se ned mod kolonien, der var si stejlt, at vi
havde de storste betznkeligheder med at begive os pd hjemturen. Men efter nogen
tids hvil métte vi med stor forsigtighed pibegynde nedstigningen. For at spare en
del af den mest besvarlige del, besluttede vi at sgge ned til fjordisen. Heldigvis var
her en del sne, som vi kunne klare ved at glide pa vore skindbenklzder, idet vi benyt-
tede tukkene til at styre med.
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Men da vi langt om lenge niede ned til fjeren, begyndte vanskelighederne igen,
idet det sidste stykke omtrent gik lodret ned, men vi fandt heldigvis et sted, hvor vi
kunne glide pd vore skindbukser. Men nu var det verste tilbage, nemlig at komme
ud til den faste is, idet {jeren var fyldt med vand og isstykker. Fragken Iund rystede
og bavede og ville forbyde mig at gare forspget, men da vi umuligt kunne komme
tilbage over den lodrette fjzldveg, vovede jeg mig ud over isen, medens freken
Lund vred sig af angst, da hun s3, hvorledes isen gyngede under mig, medens jeg
bevagede mig frem langs det dbne vand. Men da jeg var kommet sikkert over, mitte
jeg hjzlpe freken Lund, og vi slap da begge over pd den faste is. Dadtrette on-
skede vi, at vi kunne vere s3 heldige at mede en slede, og efter nogen tids forlab
kom der heldigvis en grenlender p& vej hjem fra fangst; han blev vor frelsende en-
gel, idet han tog os med pa sleden, og vi kom siledes hurtigt hjem til kolonien. Her
gik bestyreren og var meget nerves for, at der skulle veere hendt os noget, han havde
slet ikke veret glad over, at vi ville vove os derop. Vor sledekusk fik en hej snaps
og blev misundt af alle de andre greonlendere. Hvor si mine hender ud efter turen,
forrevne, ophovnede og rede.
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